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Abstract: The objective of this article seeks to advance the analysis of the work of 1bn al-Mugaffa®and
his category of literary genre called adab, developed during the °4bbasid culture. Thus, the Persian
scribe 1bn al-Mugaffa’ treats in his ,,al-Adabu |-Kabir” the political thought dating from the “Abbasid
dinasty, because a lot of concepts related to governance in the Islamic society can be found in his
work.

This paper illustrates how Ibn al-Mugaffa® offers a manual for behavior and protocol intended for
members of the rulling class, going back to virtuous ancestors, because he linked the traditional
political knowledge of the ancients ' Sasanian kingship with the values of Arab society. Indeed, Ibn al-
Mugqaffa® established a significant contribution in the “mirror for princes” genre and his "al-Adabu |-
Kabir” is a remarkable literary and political workbook.

Regarding the methodological device, the research will opt in favour of content analysis, treated in
multidisciplinary perspective, because “adab” as a literary genre provides an analytic framework
about the manner in which the ancient Persian conceptions of the polity constituted a good guide of

the nature of power, deploying various suggestions into the field of political thought.

Keywords: adab genre, content analysis, diplomacy, Persian thought, “4bbasid dinasty

l. Introducere
Revendicarea “dreptului dinastic” de catre mostenitorii celui de-al patrulea calif °Alf ibn

‘Abt Talib a adus cu sine mutatii semnificative in planul diplomatiei musulmane prin
atenuarea discursului religios, statuarea de prerogative distincte personalului diplomatic,
abandonarea stilului de viatd patriarhal instituit de primii patru califi al islamului si adoptarea

de ceremonialuri de curte specifice curtilor bizantina si persana.
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Astfel, secularizarea diplomatiei islamice s-a produs in timpul dinastiilor umayyada si
abbasida, cand imperiul dispunea de o conducere ierarhizata si de o putere centrald, ce nu mai
acorda atat de mare importantd preceptelor coranice. (Miquel, 1994, p. 108)

Pe de alta parte, in timpul umayyazilor a avut loc resemantizarea vocabulei ,,calif”, acestia
considerandu-se, mai degraba, ,loctiitori ai lui Dumnezeu” — ,haltfatu l-Allah” decat
,loctiitori sau succesori ai trimisului lui Dumnezeu” — , halifatu r-rastl Allah”. Laura Sitaru
explicd aceastd resemantizare ca rezultat al “trecerii de la hilafa la mulk, adica de la califatul
initial (care apela la principiul consultarii pentru desemnarea califului) la cel de tip ereditar”,
o influentd majora avand-o, in definitiv, vecindtatea cu Imperiul Bizantin. (Sitaru, 2009, p. 44)

Considerat chiar ,umbra lui Dumnezeu pe pamant”, califul, in timpul dinastiei
abbaside, a Tmprumutat foarte mult din imaginea sahinsahilor sassanizi, operdnd modificari
inclusiv la nivelul ceremonialului de curte, unde rangul fiecarui supus a Inceput a fi stabilit de
familia califului. Pozitionandu-se la distanta considerabild fata de supusii sai, califul devine,
in timpul dinastiei abbaside, depozitarul absolut al legii divine, loctiitorul lui Dumnezeu pe
Pamant, considerandu-se un spirit evoluat spiritual, care il distinge de oricine altcineva.
(Brusanowski, 2009, p. 59 - 60)

Or, aceastd noua conceptie despre stilul de guvernare a condus la cristalizarea
statutului personalului diplomatic care cuprinde “ulii I-’amri” sau liderii musulmani de rang
inalt, precum seful comunitatii musulmane si vizirii, i apoi insarcinatii imperiului pe langa
diferitele cancelarii imperiale.

Islamul este o religie a eticii, in care calitdtile spirituale ale conducatorului trebuie sa
domine, califul insusi fiind depozitar al unei aure spirituale si al unui cumul de calitati
obligatorii, precum onorabilitatea, indispensabilad validitatii marturiei de credintd, prudenta si
rigurozitatea in decizii, calitatea de “mugtahid” si aptitudinea de a-si exercita autoritatea
(Riziki, 2005, p. 152) Astfel, potrivit biografilor arabi, Mu®awiya recurgea la fortd doar in
cazuri exceptionale, doar in momentul in care erau consumate toate solutiile, izvoarele
istorice caracterizandu-l printr-o blandete si o stapanire de sine, capabile sa-si dezarmeze
dusmanii: ,,Nu-mi ridic sabia daca pot da cu biciul si nu dau cu biciul daca vorba mi-e de
ajuns. Doar un fir de par daca ma leaga de oameni, nu-1 las sa se rupd; cand ei trag, eu las, iar

cand ei lasa, eu trag.” (Hitti, 2008, p. 129)
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I1. Genul literar ”adab”

Victoria abbasizilor in fata umayyazilor s-a tradus, intr-o maniera subtila, prin victoria
iranienilor, ideile si sistemul de guvernare persan acaparand administratia abbasida. Ruptura
de modelul umayyad a produs mutatii inclusiv in planul sociocultural, casta scribilor (ar.
“kuttab”, cu forma de sg. katib), in general, de origine iraniand, impunandu-se definitiv in
literatura arabd printr-un gen literar inedit, numit “adab”.

Analizat ca termen de dictionar, “adab” se foloseste in limba arbaa pentru literatura,
insd, in secolele dinastiei abbaside, ”adab” a inglobat sensul de stiintd a bunei guvernari, ce
apare sub forma unor manuale si care au o functie didactica si una ceremoniald. (Gibb, 1970,
p. 52)

Reflectand nivelul de civilizatie si culturd al epocii, unde apetenta pentru retorica si
poezie se datora si nonarabilor, in special, iranienilor, acest gen de literatura a revolutionat
literatura araba clasica, devenind un instrument de educare a tinerilor printi in ascensiunea lor,
iar politetea capdtd valentele unei tehnici care se regiseste la baza educatiei
neexperimentatului principe musulman (Wiet, 1966)

Analiza contextului istoric aduce in prim-plan faptul ca acesti scribi persani, deveniti
secretari clientelari la curtea califului, au revolutionat literatura araba prin promovarea unei
noi forme de gandire politicd, imbracatd intr-un stil islamic cosmopolit, ce promoveaza, in
realitate, idealurile culturale si politice ale grandiosului Imperiu Sassanid. (Yousefi, 2015,
http://dx.doi.org/10.1080/00210862.2015.1073912)

in definitiv, potrivit lui André Miquel, proza araba are drept puncte de plecare modelul

persan, scribii iranieni reusind sd inoveze prin introducerea genului literar “oglinda
principelui”, al cdrui continut este focalizat pe reguli de conduitd religioasd, morala si
culturala, mostenite de la stramosii arabi, persi si chiar greci. (Pellat, 1976)
Autorii de ”adab” au combinat admirabil guvernarea iraniand veche cu sursele islamice, acest
gen literar oferind o "notd de rafinament literar” In care se regasesc compozitii originale si
traduceri de fabule, aforisme si proza narativd din persand in arabd, ce au fost asimilate
complet de lumea arabo-islamica. (Yousefi, 2015,
http://dx.doi.org/10.1080/00210862.2015.1073912)
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II.1. Contributia lui ‘Abdallah Ibn al-Muqaffa®la genul literar ”adab”

‘Abdallah Ibn al-Mugaffa® reprezinta unul din contributorii persanilor arabizati la
genul “oglinda principelui, ,,al-‘Adabu 1-Kabir”, ,,al-‘Adabu s-Sagir” si ,, Risalatu s-sahabati”
constituindu-se in reale manuale de guvernare, inspirate din literatura sassanida de curte, ce
abunda in sfaturi politice adresate califilor si sfetnicilor acestora.

Conform izvoarelor istorice, Ibn al-Mugaffa® s-a niscut intr-o familie de dehgan®-i

zoroastrieni, care a cunoscut grandoarea Imperiului Sassanid si care a constientizat ca
distrugerea natiunii persane de catre arabi prin anihilare ar conduce inevitabil la distrugerea
culturii, istoriei, obiceiurilor si civilizatiei nationale.
Manat de revivalizarea civilizatiei persane si de evidentierea superioritatii acesteia, Ibn al-
Mugaffa® contribuie decisiv la transferul mostenirii sassanide cétre cultura islamica, scrierile
si traducerile sale fiind, in esentd, o modalitate de transmitere a istoriei epice persane catre
lumea islamica, dar si a cresterii puterii iraniene odatd cu dominatia sa asupra culturii arabe.
(Tahmazi, Asl, 2015, http://jpssjournal.com/wp-content/uploads/paper26.pdf)

Opera sa stiintificd trebuie analizatd din perspective gandirii sale nationaliste, Ibn al-
Mugaffa® constientizand ca scrierile si traducerile sale pot fi un imbold pentru iesirea
iranienilor din situatia dificila in care se regaseau in timpul dinastiei umayyade, iar accederea
sa in casta functionarilor de curte de la Bagdad i-a oferit oportunitatea de a contribui la
reformarea structurii politice si guvernamentale a califatului abbasid. Or, aceastd reforma ce
transpare din scrierile si traducerile lui Ibn al-Mugaffa® poate fi caracterizata prin fuziunea
dintre preceptele coranice si modelul de guvernare preislamic iranian, opera sa meritand a fi
analizatd in cheie politica si etica.

Astfel, Ibn al-Mugaffa® accentueaza absenta liniei de demarcatie intre literatura adab si
politica, statutul de scrib permitandu-i, intr-o maniera generoasa, sd analizeze, teoretizeze si
critice puterea politicd a vremii si sa formulize o “teorie-hibrid” a guvernarii printr-un tratat

de educatie in care sunt vehiculate idei politice si de etica.

! Clasa sociald de conditie medie din perioada sassanida, formatd din posesori de terenuri
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I11. Principele ideal al lui 1bn al-Mugaffa®in ,,al-‘Adabu 1-Kabir”

Studiul in limba araba ,al-‘Adabu 1-Kabir” al lui °Abdallah Ibn al-Mugaffa®
reprezintd un manual despre arta gestionarii afacerilor diplomatice de catre posesorul puterii
absolute, in care sunt enuntate normele unei guvernari ideale.

Adresandu-se califului abbasid al-Manstir in calitate de secretar al acestuia si
permitandu-si sa-i ofere o serie de sfaturi etico-religioase universal valabile, intr-o epoca in
care al-Mansir ii pedepsea aspru pe cei ce interveneau in afacerile statale, Ibn al-Mugaffa®, in
calitatea sa de katib, a contribuit, intr-o maniera determinanta, la cizelarea limbii si culturii
arabe prin reliefarea unei califat intr-o convulsie politica si culturala, in care detinatorul
puterii devine referent al unui anturaj personal si al unei mul{imi de secretari si functionari
atasati diferitelor ministere. (Cassarino, 1996, p. 303)

In tratatul ,,al-Adabu I-Kabir”, Ibn al-Mugaffa® recomandi printului domnitor, pe care
nu-1 plaseaza temporal sau spatial, cateva reguli de comportament si conduitd, ce trebuiau
respectate in relatiile cu ceilalti, inclusiv in contactele diplomatice stabilite cu terte puteri,
subliniind cd raportarea la generatiile anterioare si la epoca de aur a islamului este vitald unei
bune guvernari.
in ,,al-Adabu I-Kabir”, Tbn al-Muqaffa® isi dezvolta ideile intr-o forma literara regasita in
civilizatia persana, ce abunda in referiri la vremurile demult apuse si la mediul in care a trait,
conferind astfel textului o nota atemporala:

Qala “Abdallah ibn al-Muqaffa®: wa gadna an-nasa qablana kanii u®zma agsam®", wa

awfara ma® agsamihim, ahlam®, wa asSadda quwa, wa ahsana bi-guwwatihim li-1-

amiri itgan®n, wa arwala amar®", afdala bi-a®marihim li-1-asya® ihtibar®. [...]. (Al-

Mugaffa®, 1970, p. 97)

[Oamenii generatiilor anterioare erau de o corpolentd superioara noud si, mai mult,

erau dotati cu spirite elevate. Erau mai puternici decat noi, ceea ce le conferea o mai

accentuata abilitate de realizare a actiunilor si se bucurau de o sperantd de viatd mai
mare, ceea ce le asigura o experientd de viata foarte bogata. |

Superioritatea fizica §i morala a generatiilor anterioare - gadna an-nasa qablana - nu
este evocatd Intdmplator, Intrucat aceste ,,generatii anterioare” au o extraordinara fortd de

simbol, care trebuie recuperat si la care trebuie sd se raporteze permanent suveranul, fiind
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percepute drept modele ideale si exemple ale continuitatii de principii si idei pentru
generatiile viitoare.

In capitolul intitulat ,,Principii elementare de uzante in materie de religie”, Ibn Al-
Mugaffa® il sfatuia pe suveran, caruia i se adreseazd permanent cu ,,tu”, la persoana a II-a
singular, sa adopte norme de comportament care sd-i asigure indeplinirea justd a indatoririlor
printilor.

[...] Wa aslu l-amri fi [-kalami ’an taslama min as-saqafi bi-t-tahaffuzi, tumm’in

gadarta ‘ala buligi s-sawabi, fahii afdalu aslu l-amri fi I-ma‘isati alaataniyya “an

ralabi |-halali wa “an tuhsina t-taqdira lama tufidu wa ma tunfiqu [ ...]. (Al-Mugaffa®,

1970, p. 102)

[Arta de a vorbi bine constd, mai Tnainte de orice, n a face dovada vigilentei in

vederea omiterii de greseli, de aceea ar fi de preferat sa exprimi doar lucruri juste. lar

in ceea ce priveste modul de subzistentd, principiul elementar constd in a nu cauta

niciodata sa obtii mijloace licite pentru a parveni, ci in a evalua cu precizie cheltuielile

si veniturile, fara a abuza vreodata de opulenta pe care ai putea sa o obtii.]
Acest dar al retoricii isi are radacinile in epoca preislamicd, cuvantul si rostirea elocventd,
ingrijirea fatd de limba araba, pastrarea ritmului si a prosodiei cristalizand intelepciunea
populari arabi. Citandu-l pe SAmir lbn ‘Abdu I-Qays?, al-Jahiz® subliniazi ci arta cuvantului
“ajunge la inima” doar dacd “porneste din inima” (al-Jahiz, in Nadia Anghelescu, 2009, p.
71), triburile arabe preislamice bucurandu-se de recunoastere doar in masura in care reuseau
sd convinga prin puterea cuvantului.

Pentru a-1 desemna pe suveran, Ibn al-Mugaffa® foloseste vocabula sulzan, ce provine
de la radacina s-I-f care inseamna inclusiv ,,a avea darul vorbirii”, har pe care Dumnezeu i 1-a
dat lui Muhammad. (Sitaru, 2009, p. 245)

Vocabulele walr si malik sunt folosite cu sensul de ,,detinator al puterii”, cu referire la
responsabili sau superiori ierarhic care detin puterea in administratia politicd, cei trei termeni -

sultan, walr si malik — fiind in relatie semantica, in timp ce anturajul sdu — companionii,

2 Contemporan cu companionii lui Muhammad, acesta a devenit faimos prin discursurile sale care cucereau
auditoriul
8 Musulman nonarab, autor de literaturi adab, retoriocd, de lucriri lexicografice, teologice si de scrieri politico-

religioase, ce a trait in secolele VIII - IX e.n.
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consilierii, cei apropiati — sunt desemnati prin pluralul lui wazir — wazara’. Ceea ce atrage
atentia este insd absenta unei ierarhii clare intre ministri si secretari, bine conturata, de altfel,
in perioada abbasida. (Cassarino, 1996, p. 300).

Capitolul ,,Prudenta necesara puterii” recomanda prinfului conducator o serie de
calitati pe care trebuie sa le dobandeasca pentru ca autoritatea sa nu-i fie stirbitd de catre
supusii sai sau de citre puterile straine, subliniindu-se necesitatea de a fi umil, de a detesta
lauda si actele de magulire,

[...] Dyvaka - ida kunta wali® — ’an yakina min sa“nika kubbu I-madhi wa-t-tazkiyyati

wa ‘an ya‘rifa an-nasu dalika minka [...]. (Al-Mugaffa®, 1970, p. 105)

[Spre nefericirea ta, daca, odata numit prinf, manifesti un gust prea pronuntat pentru

elogii si complimente, atunci si oamenii vor avea cunostintd de acestea].
de a se inconjura de oameni piosi, de a identifica, in fiecare oras, sat si trib, oameni cu virtuti
care sa-1 sfatuiasca in adoptarea celor mai bune decizii (Cassarino, 1996, p. 300).

[...] A°raf ahla d-dini wa l-muriCati i kulli kiirat™ wa qaryat™ wa qabilat'n, fayakini

hum, ihwanaka wa acwanaka wa bi-tanataka wa tiqataka [...J]. (Al-Mugaffa®, 1970, p.

105 - 106)

[Trebuie sa cunosti oameni ai religiei §i pe cei care se remarcd prin calitatile lor

umane (ahl al-murtica) din fiecare oras, sat si trib. Tu ti-i vei face prieteni (ihwan),

colaboratori (awan), confidenti (bitana) si oameni de incredere (tigat).]
Calitatile sefului comunitatii credinciosilor sunt numeroase, asa cum le enuntd Ibn al-
Mugaffa®, fiind deseori puse in ecuatie cu cele ale predecesorilor ummayazi, care erau
ignoranti si conservatori, reticenti la orice tip de reforma administrativa, evitand sa asculte
sfatul altora si incapabili sd se inconjoare de persoane de incredere, anturajul fiind format din
persoane incompetente si slab instruite. (Cassaroni, 1996, p. 306)

In acceptia autorului tratatului, califul trebuie si se inconjoare de oameni cu o solida
educatie, loiali fata de suveran si capabili sa-l consilieze, de elite care sa se remarce prin
cunostinte in materie de religie si prin valori care deriva din servicii aduse cauzei islamului si
care sa se constituie intr-un model pentru functionari si de masele populare. (Cassaroni, 1996,

p. 309)
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Sfatuindu-si printul sa aiba in anturajul sdu oameni ai religiei - ahlu ad-dini -, 1bn al-Mugaffa®
constientizeaza importanta prezentei ‘ulama® — a teologilor musulmani - in formarea elitelor
conducatoare:

[...] Ini ubtuliyata bi-as-sultani fata®wwad bi-I-‘ulama® [...]. (Al-Mugaffa®, 1970, p.

104)

[Confruntat cu exercitarea puterii, tu [n.trad. - printul] trebuie sa cauti refugiu pe

langa oameni ai cunoasterii].

Relatia stat (dawla) — religie (din) este foarte bine reprezentata in tratat, fiind una de
subordonare, in care dawla devine instrument prin care din se concretizeaza, de aceea trebuie
sd se supuna, in permanenta, principiilor enuntate de din. (Sitaru, 2009, p. 60)

[...] Litakan hagatuka fi I-wildyati ila talati hisal™: rida rabbika, wa rida sultani, 'in

kana fawqaka, wa rida salihi man tali alayhi. [...] (Al-Mugaffa®, 1970, p. 105)

[Pentru a guverna, iti sunt necesare trei atuuri: consimtamantul lui Dumnezeu, pe cel al

superiorului sdu ierarhic (sultan ) si pe cel al supusilor tai cei mai buni.]

In capitolul ,,Consultarea oamenilor” - ,Rida n-nasi”, Ibn al-Muqgaffa® isi sfatuieste
printul sa nu permitd colaboratorilor sai cei mai apropiati — ahlu |-bala’ — acte si gesturi
familiare, ci, mai degraba, sa obtina adeziunea celor mai buni dintre ei — al-ahyar —si a celor
mai drepti — zawi [-°agli, sa evite asocierea cu oameni ai injustitiei — ahlu I-gari, cu cei care se
complac in greseala - ad-dalala - si ignorantd — al-gahl, de aceea trebuie sa cunoasca totul
despre activitatea agentilor sai — ‘ummal. (Al-Mugaffa®, 1970, p. 107 - 108)

Adept al conceptiei si practicii puterii fostelor monarhii persane, Ibn Al-Mugaffa®
considerd ca datoria printului ideal rezida in justetea deciziilor (Cassarino, 1996, p. 301), chiar
si in ceea ce priveste generozitatea sa, pentru cd este de preferat un conducétor tiran, dar
drept, unui conducdtor al comunitatii bland, dar injust.

[...] 'Flam ’anna ra’yaka la yattasi®u li-kulli Say’i, fafarrighu li-lumhimmi bi-hi wa

anna malaka la yugani an-nasa kullahum fahtassa bi-hi zawi [-hugiigi, wa anna

karamataka la tutiqgu -°ammata fatawahha bi-ha ahlu I-fada®ili [...]. (Al-Mugaffa®,

1970, p. 109)

[Neputand acoperi orice lucru judecata ta, va trebui sd te consacri exclusiv asupra

problemelor importante. Avand in vedere cd mijloacele de care dispui nu sunt

suficiente pentru a Tmbogati lumea, atunci trebuie sa faci in asa fel incat sa beneficieze
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doar cei care au dreptul. Acelasi lucru este valabil si in ceea ce priveste generozitatea
ta: deoarece nu trebuie sa profite de aceasta majoritatea oamenilor din anturajul tau,
atunci o vei pastra celor mai meritosi.]
Tema dreptatii - “adl, care ocupa un loc esential in scrierile acestui gen de literatura politica
(Cassaroni, 1996: 302), este reluata si in capitolul ,,Fara prieteni de neincredere” - ,.///a sahabi
gayra t-tigati”, unde printul, reprezentant al puterii, trebuie sa facd dovada echitatii in orice
imprejurare, sa adopte decizii corecte, impartiale, principiu care s-a perpetuat datorita fortei
sale de exemplu de buna guvernare:
[...] Wa ’ahaqqu n-ndasi b-ighari nafsihi ala’ I- cadli, fi n-nazari wa l-gawli wa -
al-walt aladr bi- “adlihi ya®dilu man dinahu, wa aladi ma gala ’aw fa®ala kana "amr®
nafid®n gayra mardidi. [...] (Al-Mugaffa®, 1970, p. 115)
[Cel mai merituos dintre toti, printul, este obligat sa facd dovada dreptatii In analiza,
discurs si actiune, a carui echitate se va rasfrange asupra supusilor sai si ale carui
vorbe sau actiuni sunt deopotriva ordine stricte, irevocabile. ]
Prin sfatul de a se supune religiei, Ibn Al-Mugaffa® este constient de forta acesteia in
interiorul formelor stabile de guvernare, de aceea, in capitolul intitulat ,,Diferite tipuri de
printi” — ,, Agsamu I-muluki”, distinge trei categorii de suverani:
[...] ’Flam ‘anna al-mulka talatat*™: mulku din™, mulku hazm'" wa mulku
hawa’ [...]. (Al-Mugaffa®, 1970, p. 111)
[Sa stii ca se disting trei tipuri de printi: printul a carui autoritate se bazeaza pe
religie, pe politica si pe tendintele despotice. ]
Prima categorie - mulku d-dini, care isi construieste autoritatea pe religie, este, indubitabil, cea
mai apreciatd, inrtrucat asigurd buna functionare a statului in conformitate cu ceea ce
recomanda religia in materie de drepturi si Indatoriri ale supusilor. (Cassarino, 1996, p. 300).
Al doilea tip mulku |- hazmi este rezultatul unei politici ferme, care implica atacuri si critici,
de aceea este nevoie de determinare in adoptarea deciziilor, in timp ce al treilea gen de print
este rezultatul capriciului si despotismului:
[...] Wa ‘amma mulku I-hawa’ fala®bu saat™ wa damaru dahr™.. [...] (Al-Mugaffa®,
1970, p. 111)
[In ceea ce priveste autoritatea fondata pe capriciile printului, aceasta nu va fi decat un

joc de-o clipa si ruina fara sfarsit.]
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Apoi, adresandu-se unui suveran ipotetic, la persoana a Ill-a, Ibn al-Mugaffa® ofera o serie de
sfaturi de buna conduita:
[...] Laysa li-l-maliki ’an yagdaba, li-’anna al-qudrat® min "% hagatihi. Wa laysa
lahu ’an yakdiba, li-’anna-hu la yaqgdiru, 'ahadun ala’ istikrahi-hi ®ala gayri ma
yuridu. Wa laysa lahu "an yabhala, li- ‘anna-hu "aqallu n-nasi “udr®” fi tahawwufi |-
faqri. Wa laysa lahu ’an  yakina haqiad®, li-’anna hararuhu gadd ‘azuma ‘an
mugazati kulli n-nasi [...] (Al-Mugaffa®, 1970, p. 113 - 114)
[Printul nu trebuie sa se infurie, caci puterea 1i precede nevoile. Nu trebuie sa minta
pentru ca nimeni nu este in masura sa-i nege ceea ce-si doreste. Nu trebuie sa fie avar,
pentru ca el, dintre toti oamenii, are cele mai putine motive sa se teama de saracie. Nu
trebuie sa fie invidios, cdci importanta rangului sdu il autorizeaza sa-i recompenseze
pe toti oamenii.]
Sa dea dovada de prudenta in tot ceea ce intreprinde, sa aiba simtul masurii:
La yudifanna al-wali at-tatabbuta ®indama yaqilu wa Sindama yu®tt wa ®indama
yaf‘alu. [...] (Al-Mugaffa®, 1970, p. 118)
[Printul nu trebuie sa exagereze atunci cand va vorbi, va da sau va actiona.]
Pentru ca poporul se va raporta permanent la modelul pe care il reprezinta suveranul, de aceea
acesta trebuie sa promoveze valori precum bunatatea al-birr si generozitatea muri‘a si sa
reducd orice manifestare a injustitiei sau a infamiei dang‘a, iar pentru a guverna, printul
trebuie sa aiba in vedere consolidarea puterii §i crearea unei imagini bune guverndrii, pentru
ca forta unei puteri depinde de capacitatea acesteia de a fascina:
Gimd®u ma yahtagu alayhi al-walt min “amri d-dunya ravani: ra®yy"™ yugawiyy
sultanahu, wa ra®yy" yuzayynuhu fi n-nasi. Ra®yyu l-quwwati ahgquhuma bi-l-
buda‘ati wa "awlahuma bi-l1-atarati. [...] (Al-Mugaffa®, 1970, p. 118 — 119)
[Pentru a guverna, suveranul trebuie sd abordeze in doud moduri afacerile lumesti:
primul consta in consolidarea puterii sale, iar a doua se refera la crearea unei imagini
favorabile acesteia in fata poporului. Iar problema consolidarii puterii este prioritara,
de aceea merita sa fie prima abordata. ]
In partile a doua si a treia ale tratatului, Ibn al-Mugaffa® a schimbat destinatarul sfaturilor sale,
formuland o serie de norme adresate curteanului, pe care il Indeamna sd ramana alaturi de

suveran, oferindu-i acestuia sfaturi in vederea corectarii greselilor de conduitd, sa nu aduca
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atingere demnitatii printului, s nu coalizeze cu alti curteni nemultumiti de viata de la curte,
iar in cazul in care curteanul nu face fata exigentelor de la curte, lbn al-Muqgaffa® il sfatuieste
sa se indeparteze de principe si de anturajul acestuia. (Cassarino, 1996, p. 302)
In Sugilta bi-suhbati al-muliiki fa®altka bi-tili I-murabitati fi gayri mucdtabat™, wa la
yuhdizanna laka l-astianasu gaflat®™ wa la tahawun®". lda ra®ytu as-sultana yag‘luka
ah®" fa-agtalhu "ab®, tumma in zadaka fa-zidhu. [...] (Al-Mugaffa®, 1970, p. 120)
[Daca ajungi in anturajul printilor, va trebui sa-i frecventezi mult timp, fara a le aduce
vreun repros. Vel avea grija ca familiaritatea instalatd intre voi sd nu neglijeze
respectul. Iar daca printul te va trata ca pe unfrate, atunci tu trebuie sa-l tratezi ca pe un
tatd, iar, apoi, daca el se aratd mai familiar cu tine, atunci arata-te si tu mai familiar cu
el.]
Autorul tratatului il sfatuieste pe curtean sa intre in anturajul printului dacad acesta ultimul i
apreciaza calitdtile umane —bi-salihi murii“atika - inainte de a fi fost investit cu putere si sa ia
cuvantul doar cand este intrebat sau are ceva interesant de spus:
Wa la yiamaru bi-hudirihi ilaa li-Sindayat™ bi-hi, aw yukiin gawab® li-say®i suCilta
Canihi. [...] (Al-Mugaffa®, 1970, p. 120)
[Si nu vei vorbi, in prezenta printului, decat pentru a zice ceva cu sens sau pentru a
raspunde la o intrebare care ti-ar fi fost pusa de el.]
Accentuand necesitatea justetii in tot ceea ce intreprinde, Ibn al-Muqaffa® considera ca
obiectivitatea opiniilor si a deciziilor sunt vitale unui curtean care doreste sa obtina
recunoasterea celorlalti:
Wa ida aradta an yugbala qiiluka, fa-sahhih rayaka wa la tasuwabnnahu bi-sayy°y
min® I-hawa®, fa-inna ar-ra‘ya yagbaluhu minka I-aduwwu, wa l-hawa® yaruduhu
“alayka l-waliyyu. [...] (Al-Mugaffa®, 1970, p. 122)
[Daca tu vrei ca vorbele tale sd fie acceptate, atunci va trebui sd faci dovada
obiectivitatii in judecata ta si niciodata s nu emiti vreoo consideratie arbitrara. Fiindca
judecata ta, daca este obiectiva, atunci va fi acceptata si de adversarul tau, iar daca este
arbitrara, atunci va fi respinsa chiar si de catre un prieten. ]
In ultimul capitol al tratatului siu, care se concentreazi pe conceptul fundamental al
prieteniei, lIbn al-Mugaffa’ il invita pe curtean sa-si cedeze bunurile si chiar viata prietenului

sau cel mai apropiat si sa fie umil chiar daca realizeaza ca este superior aproapelui sau:
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'Ubdul li-sadiqaka damaka wa ma laka, wa li-ma‘rifdaka wa mahdarka wa li-I-
‘ammati bi-sraka wa tahannunala, wa li-‘uduwwika ®adlaka wa ’insafaka. Wa adnin
bi-dinika wa Cirdika °an kulli akad™.. /...] (Al-Mugaffa’, 1970, p. 142)
[Pentru un prieten, iti vei varsa sangele si iti vei da averea. Pentru simplele tale
cunostinte, vei acorda asistentd si te vei arata disponibil. Unui om din popor, ii vei
oferi jovialitate si gentilete. Fatd de un dusman, te vei arata drept si echitabil. Dar
pentru nimeni nu vei face concesii privind religia si onoarea ta.]
In partea concluziva, autorul rimane in sferele puterii, enuntdnd norme si sfaturi, care par a fi
rezultatul originii sale persane, imbogatita prin invatarea arabei, prin experienta de katib de la
curtea guvernatorului ummayad Da‘wiad ibn Hubayra si, apoi, prin activitatea de la curtea

unchiului califului al-Mansar.

Concluzii

Indemnéandu-si principele si se inconjoare de persoane virtuoase si competente, Ibn al-
Mugaffa® introduce obiceiuri, traditii, practice persane, iar conceptia sa asupra virtutilor
suveranului, a anturajului sdu sau asupra notiunii de prietenie transforma ,,Al-Adabu |- Kabir”
intr-o opera atipicd genului adab, care ar putea oricand sd influenteze conduita politicd a unui
suveran.

Ibn al-Mugaffa® si-a scris opera in perioada transferului de putere — nagl as-sulzan - de la
ummayazi, care au redus califatul la o domnie seculara, la abbasizi, care au incercat sa faca

din legea islamicd legea unui califat in care se regdseau populatii si credinte diverse.

(Cassarino, 1996, p. 303)
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